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contactos cooperacion entre diferentes campos y formas culturales.
En la segunda se formulan una serie de acuerdos en dicha materia.

Es importante sefialar que el Acta Final contenia una referencia a las
minorias nacionales o culturas regionales, en la que se intenta facilitar la
contribucion de estas cuando en los territorios existan dichas minorias o
culturas, teniendo en cuenta los legitimos intereses de sus miembros.

En el Acta Final en la parte relativa al acceso a las realizaciones
culturales, al referirse al acuerdo sobre el fomento de una difusién mas
amplia de libros y obras artisticas, se propugné “favorecer en mayor medida
la traduccion de obras pertenecientes a la esfera de la literatura y demds
¢ feras de actividad cultural producidas en los idiomas de los otros Estados
participantes, en particular en los idiomas menos extendidos, asi como la
publicacién y la difusion de las obras traducidas”.

En el Documento de Clausura de Madrid, aparte de reiterar practicamente
ese acuerdo, insistiendo también de su consideracién especial de las obras
“producidas en las lenguas menos ampliamente utilizadas”, se afiade como
formas de llevar a cabo el acuerdo, el facilitar la cooperacién entre ilas

- editoriales, en particular mediante el intercambio del catdlogo de libros

que pueden ser traducidos asi como de la informacién pertinente.

En los dos Documentos bdasicos anteriores se adoptan resoluciones sobre
Conferencias e Intercambios en Materia de Educacién.

En el Acta Final se structuran las resoluciones en partes relativas a
extension de relaciones; acceso e intercambios, ciencia, lenguas 'y
civilizaciones extranjeras; y Métodos de ensefianza. Termina la parte
dedicada a este tema con una declaracién de tema andlogo a la incluida en
la relativa a la cultura, en cuanto a las minorias nacionales o culturas
regionales.

En el Documento de Madrid también se incluyen varias resoluciones bajo el
epigrafe de "cooperacién e intercambios en materia de educacién”.

En el Acta Final, el principio VII estd dedicado al "Respeto de los derechos
humanos y de las libertades fundamentales, incluida la libertad de
pensamiento, conciencia, religion o crencia".

Anunciamos que a algunos aspectos del tema, concretamente el de la libertad

religiosa, se dedicard un nuimero especifico de estos Documentos. En €l se
podran consultar el texto completo de dicho principio.
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ANEXO 111

DECLARACION DEL PRESIDENTE

NEGOCIACION SOBRE FUERZAS ARMADAS CONVENCIONALES EN EUROPA

"MANDATO DE NEGOCIACION SOBRE FUERZAS ARMADAS
CONVENCIONALES EN EUROPA"

",0s Representantes de la Republica Democrdtica Alemana, Repuablica Federal de
Alcmania, Bélgica, Bulgaria, Canadd, Checoslovaquia, Dimarca, Espaiia, Estados
Unidos de América, Francia, Grecia, Hungria, Islandia, Italia, Luxemburgo,
Noruega, Paises bajos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Rumania, Turquia y Unidn
de Republicas Socialistas han mantenido consultas en Viena desde el 17 de febrero
de 1987 al 10 de enero de 1189.

- Recordando que, segin se reafirmoé en el Acta Final de Helsinki, tienen el
derecho de pertenecer o no pertenecer a organizaciones internacionales, de ser o
no ser parte en tratados bilaterales o multilaterales, incluyendo el derecho de
ser 0 no ser parte en Tratados de alianza,

Decididos a que tenga una negociacidon sobre Fuerzas Armadas Convencionales
en Europa en el marco del proceso de la CSCE.

Reafirmando asimismo que participan en negociaciones como Estados soberanos
e independientes y sobre la base de plena igualdad.

Han acordado las siguientes disposiciones:

Participantes

Los participantes en esta negociacion seran los 23 Estados antes resefiados a
los que en adelante se denominard "los participantes",

Objetivos y ;Métodos

Los objetivos de la negociacion serdn reforzar la estabilidad y seguridad en
Europa mediante el establecimiento de un equilibrio estable y seguro, a niveles
mds bajos, de las fuerzas armadas convencionales, incluidos armamentos y equipos
convencionales; la eliminacién de disparidades perjudiciales para la estabilidad
y seguridad y la eliminacién, como cuestion prioritaria, de la capacidad de
lanzamiento de ataques por sorpresa y de iniciacion de acciones ofensivas en gran
escala. Todos y cada uno de los participantes se comprometen a prestar su
contribucién al logro de estos objetivos.
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Estos objetivos deberan alcanzarse mediante la adopcion de medidas
militarmente  relevantes como, entre otras, reducciones, limitaciones,
disposiciones sobre redespliegues, techos iguales y medidas concomitantes.

A fin de alcanzar los objetivos sefalados, convendria adoptar medidas para
toda la zona de aplicacion con disposiciones de diferenciacién regional, si
fueran procedentes y donde lo sean, para corregir disparidades dentro de la zona
de aplicacion y de forma que se imposibilite la circunvencion.

El proceso de reforzamiento de la estabilidad y seguridad habria de
realizarse por etapas de forma que garantice que la seguridad de cada
participante no se vea afectada negativamente en ninguna de ellas.

Ambito de la Negociacion v Zona de aplicacién

Las materias objeto de la negociacion seran las fuerzas armadas
convencionales, lo que incluye armamentos y equipos convencionales, de los
participantes basadas en tierra dentro del territorio de los participantes en
Europa desde el Atlantico a los Urales.

La existencia de capacidades multiples no servira de criterio para modificar
el ambito de la negociacion:

* Ningtn armamento o equipo convencional sera excluido de la materia objeto de
la negociacion porque pueda tener otras capacidades en adicién a las
convencionales, Tales armamentos o equipos no seran singularizados en
categoria aparte.

* Las armas nucleares no serdn materia objeto de esta negociacion.

Se pondra inicialmente acento especial en aquellas fuerzas directamente
relacionadas con el logro de los objetivos de la negociacién mencionados con
anterioridad.

No se tratard sobre fuerzas navales y armas quimicas,

La zona de aplicacién (*) sera la totalidad del territorio de los
participantes en FEuropa del Atlintico a los Urales, lo que incluye todos los
territorios insulares europeos de los participantes. En el caso de la Unién
Soviética la  zona de aplicacién incluye todo el territorio situado al oeste del
rio Ural y el mar Caspio. En el caso de Turquia la zona de aplicacion incluye el

(¥) Los participantes se guiardn por lo establecido sobre no circunvencion tal
como ha sido fijado en la secci6on sobre Objetivos y Métodos.
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territorio de Turquia al norte y al oeste de la siguiente linea: el punto de
interseccion de la frontera con el paralelo 39, Muradiye, Patnos, Karayazi,
Tekman, Kemaliye, Feke, Geyhan, Dogankent, Gozne y de alld al mar.

Intercambio _de Informacién y Verificacion

El correcto cumplimiento de las disposiciones de todo acuerdo serd
verificado mediante un eficaz y estricto régimen de verificacién que, entre otras
cosas, incluird inspecciones "in situ" por derecho propio e intercambio de
informacion.

La informacién se intercambiard con pormenores suficientes para permitir una
comr .racion ilustrativa de las capacidades con pormenores suficientes para servir
de vase a la verificacion de cumplimiento. '

Los pormenores especificos de verificacion e intercambio de informacion,

incluyendo el grado de detalle de la informacién y el orden de su intercambio,
seran acordados en la negociaciéon misma.

Reglas de procedimiento y otros acuerdos

Las reglas de procedimiento para la negociacion, incluyendo el orden del
dia, programa de trabajo y calendario, métodos de trabajo, temas financieros y
otras disposiciones organizativas de la negociacién, tal como han sido acordadas
por los propios participantes, estdn fijadas en el anexo 1 a este mandato. Sélo
pueden ser modificadas por consenso de los participantes.

Los participante decidieron tomar parte en reuniones de los Estados
signatarios del Acta Final de Helsinki a celebrar al menos dos veces durante cada
ronda de la Negociacion sobre Fuerzas Armadas Convencionales en Europa. El anexo
II a este mandato contiene disposiciones detalladas para estas reuniones.

Los participantes tomaran en consideracion los puntos de vista expresados en
esas reuniones por los otros Estados participantes en la CSCE relativos a su
propia seguridad.

Los participantes proporcionaridn también informacién bilateralmente.

Los participantes se comprometen a informar a la proxima Reunién de
Continuidad de la CSCE de sus trabajos y posibles resultados y a intercambiar en
ese encuentro puntos de vista con los otros Estados participantes en la CSCE
sobre los progresos alcanzados en la negociacién.

Los participantes prevén que, a la luz de las circunstancias del momento,
dispondran en su calendario una interrupciéon temporal para pérmitir este
intercambio de puntos de vista. El momento adecuado para esta interrupcién y su
duracion es de su exclusiva competencia.
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Cualquier modificacion de este mandato es exclusiva competencia de los
participantes, tanto si los modifican por si mismos como si convienen en su
modificacién en una futura Reunién de Continuidad de la CSCE.

Los resultados de la negociacion se determinaran exclusivamente por los
participantes.

Naturaleza de los Acuerdos

Los acuerdos alcanzados serdn  internacionalmente vinculantes. Las
modalidades para su entrada en vigor se decidirdn en la negociacion.

convocatoria

La negociacién comenzard en Viena no mds tarde de la séptima semana desde la
clausura de la Reunion de Viena de la CSCE.

Palacio de Liechtenstein
‘Viena, Austria

10 Enero 1989

Los Representantes de:

Aqui figuran las iniciales de los representantes -de: Republica Democratica
Alemana, Republica Federal de Alemania, Bélgica, Bulgaria, Canads,
Checoslovaquia, Dinamarca, Espaiia, Estados Unidos de América, Francia, Grecia,
Hungria, Islandia, Italia, Luxemburgo, Noruega, Paises Bajos, Polonia, Portugal,
Reino Unido, Rumania, Turquia y Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas.
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ANEXO V

REUNION SOBRE COOPERACION ECONOMICA EN EUROPA

L Orden del dia

Examen de los puntos siguientes:

Desarrollo  y . diversificacion de las relaciones economicas, mediante
disposiciones practicas en lo referente a:

contactos de negocios

condiciones de trabajo de los hombres y mujeres de negocios
informacién econémica y comercial

papel de las empresas pequeilas y medianas

comercializacién y promocién de productos

“Cooperacién industrial:

Requisitos para la constitucién y funcionamiento, sobre una base mutuamente

ventajosa, de empresas mixtas y otras formas de cooperacion industrial tales como
coproduccién, especializacién y concesién de licencias:

L I

d)

condiciones econémicas y aspectos juridicos y administrativos
Asuntos relacionados con las inversiones

Cooperacién en esferas especificas:

técnicas para el ahorro de energia y de materias primas

equipo para la proteccion del medio ambiente

técnicas encaminadas a mejorar la calidad de vida

la agroindustria y la industria de elaboraciéon de alimentos, incluida la
produccién de alimentos naturales

mecanismo para la produccién de bienes de consumo duraderos y perecederos
ordenacion y planificacién urbanas

Aspectos monetarios y financieros de los intercambios comerciales y de la
cooperacion industrial tales como:

convertibilidad monetaria y fijaciéon de precios, y sus efectos en la
competencia internacional

instrumentos financieros y otras facilidades de apoyo ofrecidas por el
sector de servicios financieros.
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b)

c)

b)

c)

d)

ANEXO VI

REUNION SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

L Orden del dia
Examen de la labor ya realizada, o que se estd realizando, en los campos de:

prevencion y control de los efectos transfronterizos de los accidentes
‘ndustriales;

gestion de productos quimicos eventualmente peligrosos;

contaminacién de los cursos de agua transfronterizos y de los lagos
internacionales.

ANEXO VYII

REUNION SOBRE LA REGION DEL MEDITERRANEO

I.  Orden del dia

Aspectos especificos de la- cooperacién:

examen de las oportunidades existentes de contribuir a acelerar el
desarrollo social y econémico de los paises de la region, en particular

aquellos que, desde el punto de vista econémico, se encuentran en vias de
desarrollo;

examen de las posibilidades de armonizacion de los métodos estadisticos;
estimulaciéon de los contactos a diversos niveles (reuniones de expertos,
mesas redondas, visitas de estudio) con vistas a contribuir a la ejecucion

de programas concretos de cooperacion;

cooperacién en el campo de las energias solar y eélica;
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d)

e)

f)

g)

h)

consideracion  de  cuestiones relacionadas con la  conservacién vy
rehabilitacion de centros historicos y la preservacion del patrimonio
cultural, con inclusion de la arqueologia marina,

Proteccion de los ecosistemas mediterrineos:

usos urbanos, agricolas e industriales del agua y necesidades
correspondientes en los paises mediterraneos;

contaminaciéon de las aguas superficiales y subterrdneas y del mar
Mediterraneo;

ccion  nacional, Dbilateral e internacional para combatir y prevenir la
contaminacién causada por los cursos de agua nacionales y transfronterizos

que afluyen al Mediterrdneo y la causada por buques;

reciclado de aguas de desecho y utilizacién de distintas tecnologias nuevas
para obtener recursos hidrdulicos; :

la desertificaciéon y la lucha contra la misma, con inclusiéon de las técnicas

"y de los parametros correspondientes; iniciativas en la cooperacién

internacional en este campo; papel de la conservacién forestal y la
reforestacion;

cooperacion internacional en la region del Mediterrdneo en la prevencién y
extincién de incendios forestales; papel de la meteorologia y de las redes
de comunicaciones; técnicas forestales tradicionales y de otra indole en la
lucha contra los incendios forestales, incluida la wutilizacion de medios
aéreos y su coordinacién internacional, y técnicas terrestres vy
normalizacién de las medidas de extincién; y campaiias de informacién y
concienciacion; '

problemas atmosféricos y, en particular, calidad del aire en los centros
urbanos, efectos de la contaminacién atmosférica sobre los monumentos
histéricos y los ecosistemas biologicos, fuentes tipicas de contaminacioén
atmosférica en los paises mediterrineos, y participacién de la regién del
Mediterraneo en la contaminacién atmosférica de largo alcance;

la Dbiosfera y cuestiones conexas de ecologia y actividades humanas;
conservacion de la naturaleza; estudio de las regiones costeras e isleiias,
con inclusion del desarrollo urbano;

aspectos ambientales del desarrollo del turismo;

examen y mejoramiento del intercambio de informacién relativo a la
protecciéon del medio ambiente,
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ANEXO VIl

ORDEN DEL DIA, CALENDARIO Y DEMAS MODALIDADES DE
ORGANIZACION DEL FORO DE INFORMACION

L Orden del dia

3. Examen de las cuestiones actuales y de los posibles problemas futuros
relativos:

a) al mejoramiento de la circulacién, acceso e intercambio de informacion;
b) a la cooperacion en la esfera de la informacion;
¢) ul mejoramiento de las condiciones de trabajo de los periodistas.

Al ocuparse de estas tres esferas principales del Acta Final, los
participantes en el Foro de Informaciéon, haciendo uso de su experiencia
profesional, examinaran la situacién actual sobre la base de las disposiciones
pertinentes de la CSCE con el fin de sefalar los mejoramientos necesarios o los
posibles nuevos progresos en estas esferas. Al obrar asi, tomarin en
consideracion las esferas de la informacién oral, la informacién impresa y la
informacién filmada y radiodifundida, asi como el objetivo, tal como se establece
en el Acta Final, de facilitar la libre y amplia difusién de informacion de toda
clase, contribuyendo asi a un mayor conocimiento y comprension de la vida en los
otros Estados participantes. Asimismo, se prestard particular atencion a los
altimos logros en materia de obtencién y transmision de informacién, incluyendo
las perspectivas ofrecidas por las nuevas tecnologias de informacién vy
comunicacion.

III. Lista indicativa de los temas para examen en los organos auxiliares de
trabajo

SWB A: Informacion Impresa con particular referencia a:

a) distribucién de publicaciones periédicas y otras, tanto las oficiales como
las publicadas comercialmente, y cuestiones relativas a la importacion de
publicaciones, ‘

b) acceso a las publicaciones periédicas y otras, por ' ejemplo, en salas de
lectura y centros de informacién cultural,

c) cuestiones relativas a la impresién y publicacién, incluyendo el acceso a
los medios técnicos,

d) contactos e intercambios entre diarios y publicaciones periddicas,
intercambio de suscripciones a periddicos.
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SWB_B: Informacion filmada. radiodifundida vy oral con particular refle-

rencia:
a) al acceso a los -nuevos medios de comunicacién, incluyendo los satélites y
" otros medios de radiodifusién transfronteriza,

b) a los contactos e intercambios entre sociedades de radiodifusién, por
ejemplo, retransmisiones bilaterales, debates en comun y otros programas,

¢) a la difusién y utilizacién del material grabado audiovisual,

d) a la participacién en foros de debates en el ambito internacional,

e) . conferencias publicas e intercambios de visitas de estudio entre
organizaciones oficiales y no gubernamentales,

f) a las conferencias de prensa.

SWB A v SWB B: ambos 6rganos auxiliares de trabajo tratardn también de las

consideraciones generales relativas al ejercicio de la profesion de periodista,
en particular del mejoramiento de las condiciones de trabajo de los periodistas y
del personal de los medios de informacion inclusive:

a)
b)
c)
d)
e)

f)

a)

b)

d)

la funciéon de los periodistas en todos sus aspectos,

la facilitacion de los viajes,

la facilitaciéon del acceso a las fuentes,

el respeto del caracter confidencial de las fuentes y materiales,

los visados y la acreditacién de los periodistas y equipos de radio vy
television, _

las posibilidades de que los corresponsales acreditados empleen personal
local de su eleccidn.

SWB C: Comunicacién con particular referencia a:

el impacto a nivel nacional e internacional de las nuevas técnicas de
produccion y de las tecnologias de radiodifusiéon tales como la television
por satélite y cable, la tecnologia de telecomunicaciones, la utilizaciéon de
computadoras y las nuevas comunicaciones telefénicas,

las implicaciones juridicas, pedagogicas, culturales y sociales de los
actuales y futuros progresos en la esfera de la comunicacidn,

el papel de los periodistas en el contexto de tales progresos,

las cuestiones relativas al derecho de autor de los periodistas y los
aspectos comerciales.
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ANEXO IX

ORDEN DEL DIA, CALENDARIO Y DEMAS MODALIDADES DE
ORGANIZACION DEL SIMPOSIO SOBRE EL PATRIMONIO CULTURAL

1. Orden del dia

3. Debate sobre los rasgos comunes del patrimonio cultural de los pueblos de
los Estados participantes, prestando particular atencion a la originalidad y
diver~idad de sus respectivas culturas; examen del:

a) alcance de las medidas necesarias para incrementar la toma de conciencia de
ese patrimonio y ampliar el conocimiento mutuo del mismo;

b) alcance del mejoramiento, inter alia mediante cooperacién y esfuerzos
comunes, de la proteccién y salvaguardia de este patrimonio, incluyendo los
monumentos y objetos histéricos, culturales y religiosos. -

Al ocuparse de estos temas, los participantes en el Simposio examinardn el
cumplimiento de las disposiciones pertinentes de la CSCE facilitando asi la
identificacién del campo de aplicacion para ulteriores acciones en estas
esferas.

ANEXO X

ORDEN DEL DIA, CALENDARIO Y DEMAS MODALIDADES DE
ORGANIZACION DE LAS REUNIONES DE LA CONFERENCIA
SOBRE LA DIMENSION HUMANA DE LA CSCE

I Orden. del dia

3. Intercambio de puntos de vista sobre la situacién en los Estados
participantes en lo que se refiere al respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, los contactos humanos y otras cuestiones humanitarias,
incluido el cumplimiento de los compromisos pertinentes contraidos en el marco de
la CSCE. -
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